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AHHOTauus

BBepferne. AKTyanbHOCTb NPO6SEMbl CTaTyca MHOA3bIYHBIX KOMMO3UTOB
o6ycroBneHa 1x akTWBHbIM 3aVMCTBOBAHMEM PYCCKUM A3bIKOM, ynoTpe-
6UTENBHOCTBIO B Pa3NNYHbIX chepax KOMMYHUKaLWW 1 BAMSIHUEM Ha CIo-
BOOGpa30BaTENbHYI0 CUCTEMY PYCCKOro A3blka. He Bceraa oHW BXOAAT B
PYCCKWIA A3bIK B Ka4eCTBE CIOXHbIX CIOB.

Lens. OnpefennTtb YCNOBUS OTHECEHWUS 3aMMCTBOBAHHBIX MMEH CyLLEeCT-
BUTENbHbIX K CIIOXHbBIM CIIOBaM.

Metogonorus, meTogel 1 meToguku. OCHOBHOE COpepXaHne paboTbl Co-
CTaBnseT aHanM3 afantaumm KOMMOHEHTOB 3aMMCTBOBAHHBIX CMOXHbIX
aHrIMUM3MOB B COBPEMEHHOM PYCCKOM f3blke. B nccneposaHum nenons-
30BaHbl METO/bI IMHIBUCTNHECKOTO HABNIOAEHNS 1 OMNCAHUS, ATUMONOTU-
4eCKoro aHanmaa.

Pesynbtatsl. [pOBEAEHHOE UCCNE[OBaHNE NOKa3aro, YTO HOBbIE aHrMuii-
CKME KOMMO3WTbI MOTYT 3aMMCTBOBATLCA KaK [ABYCMOXHbIE U KaK OfHO-
CIIOXHbIE CIOBA, HO MO Mepe pocTa WX YNoTPeOUTENbLHOCTU B Pa3NYHbIX
chepax peHeBon KOMMYHVKALWK OHW, KaK NPaBWiIo, HAYMHAOT BOCMPUHI-
MaTbCi KOMMyHUKaHTaMM Kak CroXHble cnosa. BkmoyeHne ux B coctas
CIIOXHbIX CSIOB O6YCIOBIEHO TEM, HACKOMbKO KOMMOHEHTbI acCUMUANPO-
BaHbl PYCCKMM A3bIkoM: 1) ynoTpebsieHre B Ka4ecTBe CamOCTOATENbHbIX
CIIOB; 2) Hanu4ve B pade Apyrux 3aMMcTBOBaHWi; 3) pedmcHoe Hanuca-
Hue; 4) cnocoBHOCTL ObITb 6a30W AN CO3AAHMS HOBbIX PYCCKUX CHOB.
Hay4Has HoBM3HA. YTOYHEHO TMOHATUE «CNOXHOE 3auMCTBOBaHWe» W
ornpepenexbl OCHOBHbIE YCOBWSA 3TOr0 cTaTyca.

lpakTnyeckas 3Ha4MmocTb. PesynbraTbl UCCReaoBaHua MoryT ObiTb UC-
nonb30BaHbl B NPAKTNKe COCTABEHUS CIOBAPEN MHOCTPaHHbIX CMOB, MOp-
hemHbIX 11 CrIOBOOGPA30BATENBHBIX CIIOBAPEN PYCCKOro A3bIKa.

KntoueBble cnosa: 3ayMCTBOBaHWE, CMOXHOE UMS CyLecTBuTeNIbHOE,
KOMMO3UT, KOMMOHEHT, acCMMAsALMS, Chepbl KOMMYHUKaLUK.

Beenenne. B mocienHee BpeMst 3HAUMTEIBHYIO 9acTh
3aMMCTBOBAaHUI B PYCCKOM SI3BIKE COCTABIISIFOT MMEHA
CYIIECTBUTEIbHBIC, KOTOPHIC B SI3BIKE-MCTOTYHUKE SIBJISI-
FOTCS KOMITO3UTaMU. Takue cj1oBa MOTYT OBITh YCBOCHBI
PYCCKHMM SI3BIKOM M KaK OJTHOCJIOXKHBIC JIEKCEMBI, M KaK
cnoxHbele. Hanmpumep, aganeapd, asemepuamuesa, ou3s-
HecmeH, bugumerc, boigpend, 6ymepopod, byxearmep,
b630ucummep, eacmapbatimep, 0edaaiiH, KUOHeNNUHE, KOK-
meiinb, Konupaimuxe, nya0éep BOULIA B PYCCKUM SI3BIK
KaK OTHOCJIOXHBIE ciioBa. OMHAKO CO BpeMEHEM IIPOCTast
JIeKceMa MOXET MePeiTu B pa3psil CI0XHBIX CJIOB.

00630p suTeparypsl. [1pobaeMbl cTaTyca 3aMMCTBO-
BaHHBIX KOMITO3UTOB BBI3BIBAIOT OOJBIION MHTEPEC B
PYCCKOI IMHTBUCTHUKE. TakK, pa3IMIHBIC BOIIPOCHI aaall-
Talluy 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, B TOM UYHCJIE M KOMIIO-
3UTOB, paccMaTpuBarTcst B paborax H.I1. KpricuHa

Abstract

Introduction. The relevance of the problem of the status of foreign-language
composites is due to their active borrowing by the Russian language, their
use in various spheres of communication and their influence on the word-
formation system of the Russian language. They are not always included in
the Russian language as compound words.

Aim. Determining of the conditions for assigning borrowed nouns to com-
plex words.

Methodology and research methods. The main content of the article is the
analysis of the adaptation of the components of borrowed complex Angli-
cisms in modern Russian. The research uses methods of linguistic obser-
vation and description, etymological analysis. Results. The conducted re-
search has shown that English compounds can be borrowed as complex
words and as simple ones, but as their use grows in various spheres of
speech communication, they are usually perceived by communicants as
complex words. Their status of complex words is due to the assimilation
of components: 1) using as independent words; 2) presence in a number
of other loan words; 3) writing with a hyphen; 4) the ability to be the basis
stems for creating new Russian words.

Scientific novelty. The concept of "complex borrowing" has been clarified
and the main conditions of this status have been defined.

Practical significance. The results of the study can be used in the practice
of compiling dictionaries of foreign words, morphemic and word-formation
dictionaries of the Russian language.

Keywords: borrowing, compound noun, composite, component;, assimila-
tion, spheres of communication.

[6; 7], MmoHOTrpaduu n yueoHOM nocoornu E.B. MapunoBoii
[8; 9]. B muccepraumu M.T. Iypunanu, MOCBSIIIEHHOM
CJIOKHBIM CJIOBaM, TIPOBOIUTCS KacCU(UKAIIUSI KOM-
TO3UTOB MHOSI3BIYHOTO MPOUCXOKICHUS TI0 CTCTICHM ac-
CUMWJISILIIM KOMITIOHEHTOB [ 3, ¢. 5]. B ctatee TA. ITetpoBoit
paccMOTPEHBI MPOAYKTUBHBIC MHOSI3BIYHBIC KOMITOHEH-
THI CJTOXHBIX ¢J1oB [11]. O nexcukanm3auny aHTJINHACKIX
CIIOBOCOUYCTAHUN M MX agallTallid B PYCCKOM SI3BIKE
numyT O.A. bamkupuesa n .M. JleakoBckag [1].
Kpurepuu kimaccubruKamy CIOKHBIX MHOSI3BIYHBIX CJIOB
aHanusupytot I1.1. Unpucona [5] u Yzkoy JInuHbroaHb
[14]. E.I1. CHeroBa paccMaTpuBaeT Ipo0JIeMy JIEKCH-
KorparuuecKoro MpeacTaBIcHUs KOMIIO3UTOB C MHOSI -
3BIYHBIMU KOMITOHeHTaMU [13]. MHOrue clIoXHbBIE 3a-
MMCTBOBaHMUS TpeacTaBlieHbl B «CiioBape KOMITO3UTOB
pyCCKOro s13bIKa HoBelilero nepuona» H.B. [abnpeeBoii
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u M.T. Iypunanu [2] u «CroBape HOBEHIIMX UHOCTPaH-
HbIX cJ1oB (KoHell XX — Havaio XXI B.)» E.H. [llaranoBoit
[15]. OmHako ocTalTCs HEpPEeIEHHBIMU BOIIPOCHI KPU-
TEepUEB OTHECEHUS 3aMCTBOBAHHBIX CJIOB K CJIOXKHBIM
CJIOBaM PYCCKOTO sI3bIKa, T.€. KpUTEPUEB MPU3HAHUS UX
YJIEHUMBIMU W TTIPOU3BOIHBIMU.

3aMMCTBOBaAHME CJIOXHBIX CJIOB — MaBHSISI TPaJAUIINS
B pycckoM s3bike. CyllecTByeT MHEHUE, YTO CIoco0
CJIOXXEHHUST OCHOB, BO3MOXHO, TTOSIBUJICS B pe3yJibTaTe
KaJIbKMPOBAHUS T€PMAHCKMX U TPEUYECKUX CIOXKHBIX
cioB. Harprmep, ciioxxHbIe «KHSDKeCKre» uMeHa Bramumup,
Apomnosk, CBSITOCIAB U CJI0BA U3 LIEPKOBHOCJIABSIHCKOTO
sI3bIKa doOpodemens, KAIMEONPECMYNHUK, MuUi0cepoue
u 1.11. OgHako, Kak ykassiBaeT H.X. HuzametnuHosa,
«IITUPOKOE MCITOTb30BaHNE CUHOHUMUM ITPU KaJTbKUPO-
BaHMU, a TaKXe Mmepeaaya rpedeckux CIOXHBIX CIOB
IMyTeM MEHBI KOMIIOHEHTOB U 00pa30BaHUE PYCCKMUX
CJIOXKHBIX CJTOB HAa MECTE I'PEUYECKUX MPOCTHIX CJIOB CBU-
JETEJIbCTBYIOT O CYIIIECTBOBAHUU B PYCCKOM SI3bIKE paH-
HEMUCbMEHHOI0 MepruoIa TPaAUuLIMU CIOBOCIOXEHUS,
BOCXOZsIIel K TTyookoit npeBHOCTU» [10, c. 42].

Metoapl 1 MaTepuaibl. MaTtepuaaoM JIJis aHaJIu3a
TOCITYXUJIU CJIOKHBbIE UMEHA CYIIECTBUTEIbHBIC, TTPE/I-
cTaBjicHHbIe B «ClioBape aHIIMILIM3MOB PYCCKOTO SI3bIKa»
nox penakuueit A.W. psikosa [4], «CinoBape KOMITO3U-
TOB PYCCKOTO s13bIKa HOBeMI11ero neprona» H.B. TabnpeeBoii
u M.T. [ypunanu [2], «CroBape HOBEUIITNX MHOCTPAHHBIX
cioB (koHenr XX — Hauano XXI B.)» E.H. Illaranosoit
[15], a Takke oOHapy>KeHHbIE aBTOPOM HOBBIE CJIOBa B
TEeKCTaX MHTEPHET-KOMMYHUKalUU. B ncciegoBanum
HCIOJIb30BaHbl METO/IbI TMHTBUCTUYECKOTO HAOMIONeHUS
W OTIMCAHUS, 3TUMOJOTUYECKOTO aHaJIM13a.

CroXHBbIE CI0Ba, paHee 3aMCTBOBaHHbBIE U3 €BPO-
MEeMCKUX SI3bIKOB, B OCHOBHOM OTHOCSITCSI K HayYHOM
TEPMUHOJIOTMU, Y UX KOMITOHEHTBI, KaK IIpaBUJIo, UMe-
IOT IPeyecKoe WK JaTUHCKOE MTporcxoxkaeHue. Hampumep:
agmonopmpem, a’poopom, oubauomera, eudpogoous,
epagoman, 300102uUs, KApouopamMma, MUALUSPAMM, Heo-
HAyu3m, noauepag, NCUXOAUH2BUCMUKA, CAHMUMEMP,
cmpamocghepa 1 T.1I.

B Hacrosiiee BpeMsi OCHOBHOI MOTOK CJIOXHBIX 3a-
MMCTBOBaHMI UACT U3 aHTJIMICKOTO si3bIKa. Mx oTim-
YUTEJILHOI YepTOl SIBJISIETCSl TeMaTUYeCcKoe pa3HooOpa-
31e, OHU SIBJITIOTCSI CpeCTBAMM HOMUHAIIMM B Pa3Ing-
HBIX c(hepax KOMMYHUKALIMK: B IIOJIMTUIECKOM JIMCKYPCE,
JIeJI0BOM OOIIIEHUM, peKJIaMe TOBapOB U YCIIYT, CIOPTUB-
HOI TEPMUHOJIOTMHU, Pa3rOBOpHOI peun. Bee aTo Tema-
TUYECKOEe pa3HOooOpa3ue MposBISETCS B MEeYaTHBIX U
aJ1eKTpoHHBIX CMU U1 B 11€JT0M B UHTEpHET-KOMMYHHU-
KaIluu.

TemaTryeckue TPyNnbl CJAOKHBIX 3aUMCTBOBAHMIA:

NpUOOPbI U YCTPOICTBA: O10KUHe-2eHEPAMOp, KPYU3-
KOHmMpPOAb, Myabmucmaiiiep, caaio-ckaunep, cmapm-puadep,
maiim-menedcep, mepmonom M Ap.;
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TPAHCNOPTHBIE CPECTBA: akKgabaiik, dicem-aaiiHep,
dpugpmep-mpaynep, K8aopouuks, KuKcKymep 1 ap.;

om3Hec: OusHec-Kowmakm, bopm-opokep, bpeno-eud,
umuoxcmelikep, UHGeCmMeHm-0aHKuHe, MapKemmeixep,
npatic-aucm, mpancgepmen, uoy-pym, woy-ouznec v 1p.;

NOJIMTHKA: OpeliH-mpacm, 20y-cAoy, Oun-cmeim, Umu-
dxcmetikep, upaneeiim, HeKCm-cmon, pomapu-kayo, cu-
cmetiduHe, cnuH-00Kmop, cnuupaiimep v Jp.;

HCKYCCTBO M KYJbTYpa: apm-o0usaiii, apm-ouaep, apm-
POK, bue-bend, opeiik-o6um, daba-mpex, GpoHmMeH, Xop-
pop-Oemekmué 1 1p.;

TYPU3M M CHIOPT: 600ubuadep, boyaune-oau, surHdcep-
¢hune, osepmaiim, neiHmoon, poyn-o0Hcamnume, cAan-ckeiim,
ckyba-daiieune, coppmoon, umuec-kayo, pumuec-muxc,
¢pudaiieune, pu-kaaiimoep n ap.;

olexIa M 00yBb, MOIIA: OoMbep-0xcakem, Oblomu-Kelic,
020u-doan, daba-geltic, OICUHCHI-CKUHHU, MACM-XI8, 08ep-
caii3, autH-cmaiaune, XaH0-mM3HU0 U 1p.;

eJla U HAMUTKU: Ougoypeep, 0xucuH-moHuK, 1an4-00Kc,
Mukcm-epuas, cmpum-@yo, gacm-gyo, guwi-poan, yu3-
Oypeep, uukenbypeep U np.

Heo6xonuMo yuyuThIBaTh, YTO CJIOXHBIE CJOBA, 3a-
MMCTBOBAaHHBIC U3 aHTJIMICKOTO sI3bIKa, MOTYT UMETh
KOMITOHEHTBI U3 IpyTux s13bikoB. Hanmpumep, xaii-mex,
BKJTIOYAIONIEE B CBOM COCTAB aHTJIMICKOE Aigh «BBICOKHUI»
U TpevecKoe fechne «<UCKYCCTBO, YMEHUE»; gU3UmM-agghexm,
00pa3oBaHHOE 3a CYET COUYEeTaHUs (PPaHIy3CKOTO KOM-
IMOHEHTA Visite «IIOCELIEHNE» U JTATUHCKOTO KOMITOHEH -
Ta effektus «a3bbeKT»; keadpoyuka, COCTOsIIIEE U3 IBYX
KOMITOHEHTOB — JIATUHCKOTO quadru «4eThIpEX-» 1 Ipe-
YECKOTO KUKAOG «KPYT».

C1'a1'yc CJIOKHOIo 3aMMCTBOBAHHOrO CJioBa

MHorue 3aMMCTBOBAHUST BXOISIT B PYCCKUI SI3BIK
cpasy B cTaTyce CIIOXHBIX CJIOB. JIpyrue ke mepexosT
B CTaTyC CJIOXEeHMI mo3xe. PaccMoTpum (pakTopsl, KO-
TOpbIe OOYCJIOBJIMBAIOT BOCIIPUSTHE 3aUMCTBOBAHUS
HOCUTEJISIMUA PYCCKOTO sI3bIKa B Ka4eCTBE CJIOXHOTO
cJIoBa.

1. Ynorpe0ieHrne KOMIIOHEHTOB CJIOXKEHHS B KA4eCTBE
CaAMOCTOSATEJILHBIX CJIOB B PYCCKOM SI3bIKE

Tak, B cyioBax OusHec-naau, 0oOnuHe-mecm, mpoul-
cmpum, humuec-opacaem, pummuec-kay0o, Xo10uHe-yeHmp,
xXoppop-demekmué 006a KOMITOHEHTA SIBJISIIOTCSI CAMOCTO-
SITeJIbHBIMU cJIOBaMU. B clioxXeHusIx corom-omens, ¢hyo-
myp, uusbypeep, yukenoypeep, sKuleH-QuivM, dIKueH-myp
OJIMH U3 KOMIIOHEHTOB (omeab, myp, demexkmua, oypeep,
myp, ¢uabm) aCCUMUIMPOBAH PYCCKUM SI3bIKOM. B He-
KOTOPBIX CJIOBaX KOMIIOHEHT MOXET MMETh MHOE 3Haye-
HUE, HeXeJIM B pPyCCKOM si3biKe. Tak, B ciaoBe dama-
acyprnaarucm (aHra. date-journalist) — «CIEeLIMATNUCT,
KOTOPBII COOMPAET U aHAIM3UPYET OOJIbIINE JaHHbBIE
IJIST HATTMCAHWS CcTaTeil» aHTJINIiCKOe dafe BBICTYITaeT B
3HAYCHWU «TaHHBIe». Hampumep:
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bpumanckuii dama-xcypuaaucm /[36u0 Mak Kanonecc
nposen uccaedosanue, 8 xo0e KOMopoeo BblACHUA, YMO
Gunrvm na 74,4% coenadaem ¢ pearvHoiMu coObiMuUAMU
(Poccwmiickast rasera: [caiir]. URL: https://rg.ru/2024,/08/01/
luchshie-filmy-osnovannye-na-realnyh-sobytiiah-top-15.
html (nata oopaweHus: 01.08.2024)).

2. YacTOTHOCTb YNOTPEOIeHHSI KOMIIOHEHTOB

Kaxk ormeuaet E.B. MapuHoBa, «Te 3aMMCTBOBaHMSI,
KOTOpBIE TTOCTYNAIOT B PYCCKUI SI3BIK YKe TTOCIIE TOTO,
KaK B HEM OCBOMJIMCH OJHOKOPEHHEBIE CI0Ba, BOCIIPH-
HUMATCI TOBOPSIIIMMHU KaK 6oJjiee MJIM MeHee MOTH -
BUpOBaHHEBIe» [§, ¢. 416]. Ecin KOMITOHEHT CJIOKEHMS
TIOBTOPSIETCS B PsIic 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, TO €TO MOXK-
HO paccMaTpuBaTh B Ka4eCTBe KOPHSI WM CIIOBOOOpa-
30BaTeIbHOTO aprKca, a caMo CJIOBO CUMTATh €CJIU He
MOTHBHPOBAHHBIM, TO XOTs OBl WICHUMBIM. Tak, B IIpu-
BEICHHBIX BBIIIE IIPUMepaxX comepKaTcs TaKue TTOBTO-
psifonecss KOpHU, KakK Ousuec, Oypeep, naiHep, pok,
ckanep. Te KOpHU, KOTOPbIE HE YITOTPeOJISIIOTCS CBOOOI -
HO, SIBJISTIOTCS CBsI3aHHBIMU. Hampumep: -an (cmapman,
cmendan), -o6oa (backembon, mumooa, ymoon), -1aiiH
(bommomaaiin, dedaaiin, dpae-aaiH, ogpgaaiin), -@yo
(Oacanx-gpyo, cmpum-gyod, pacmaehyd, ¢yo-6a0e, ¢hyo-
onoeep, ¢hyo-ouszaiinep, hyokopm, ¢pyompak, ¢yo-myp,
¢yo-gaopucm, ¢hyopaiimep), xom- (xom-aaiin, xom-0oe).
HexoTopble TOBTOPSIIOIINECS KOMITOHEHTHI YCBANBAIOT-
Csl PYCCKUM SI3bIKOM B KauecTBe cydhdukcoB. Hampumep:
-UuHe, -ep, MeHm: OyauHe, OaileuHe, KapuiepuHe; daieep,
MeHedxucep, opeanaiizep; 0eGeA0NMeHm, MeHeOICMeHm,
xapaccmenm.

3. YyacTue KOMIOHEHTOB CJIOXKEHHIA B CO3JaHIMH HOBBIX
PYCCKHX CJIOB

YacToTHBIE KOMITOHEHTHI 3aMMCTBOBAaHHEBIX CJIOB,
HarnpuMep, Takue Kaxk -eeiim (Upaneeiim), -men (6apmen),
demo- (demomeiin), danc- (danc-beam), mon- (mon-mo-
denv), pumuec- (pumnec-opacaem), pawn- (pawH-cmaii-
AUHE) U JIP., MOTYT Y4acCTBOBAaTh B 00pa30BaHUE CIIOXKHBIX
pycckux ciaoB. Hanpumep: Envyuneeiim, bacmpuoikuneeiim,
daHc-my3bika, demo-0eHb, demo-cuém, Keecm-KoMHama,
JNOH2-CPOK, CMPUM-KUHOMeamp, mon-cnucok, mpycmeH,
waypmet, pumuec-3an, PIuH-N0KAa3, PIUH-NPOCOH, K-
wen-puavm (Cp. C aHIVIMIUCKUM action movie). DTO CBU-
JIETEIBCTBYET O BOCIIPHUSITUH B TIPOIIECCe KOMMYHUKAIIHT
TIOJOOHBIX KOMITOHEHTOB B KaUueCTBE KOPHEBBIX MOP(DEM.

4. Hamucanue cjioBa yepes aeduc

Hancanue 3anMcTBOBaHM yepe3 Teduc CBUICTEIb-
CTBYET O BBIICJICHUM B MX COCTaBe IBYX OCHOB. TakmM
00pa3oM B PyCCKOM sI3bIKE JOBOJIBHO YacTO MepeaatoT-
CS YCTOMYMBBIC aHTIMMCKIE COUYETaHUs, HAIIPHUMEP:
ousnec-modenv (aHTN. business model), dpecc-k0d (aHTII.
dress code), koghe-opeiix (aHrN. coffee break), noy-xay
(aHrn. know how), pyun-6ap (aHra. ruin bar), muszep-
mpeiinep (aHTA. teaser trailer), mpy-kpaiim (aHTI. true
crime), gpumuec-bpacaem (aHri. fitness bracelet), uiok-

xoumenm (aHrI. shock content). E.Il. CHerosa 3ameyaer,
YTO «PYCCKUM SI3BIK, MEpeHUMast YI00HbBII criocod boJiee
JJAKOHUYHOTO BBIPAKEHMS CMBICIIA ... TIPUAACT UM 1IEJThb-
HOOGhOPMIIEHHOCTb MTPY NTOMOLIM fedurca U TaKuM obpa-
30M ITOMeIIaeT Ha JEKCHIEeCKUi ypoBeHb» [13, c. 643].
AHaAJIOTMYHO OHUM CJIOBOM IT€peaaroTcsl COYeTaHUs aH-
IJIMCKUX TJIar0JIOB C TIpeIUIOTaMU: nyui-an oT push up —
«ITOIHUMATh, YBEJIMIUBATL», CIapm-an OT start up — «3a-
MycKaTb», CHUH-0¢) OT Spin off — «OTAeNsATbCSI, OTBET-
BISTBCSI» W T.I. TeHIEHIW K HaTMCAaHWIO aHTJIUICKIX
YCTOMUMBBIX COUETAaHUI yepe3 Ae(UcC B KaueCTBE CIOXK-
HOTO CJIOBa HAaOJIIOMAETCST U TIPU 3aMMCTBOBAHUM TPEX-
YJICHHBIX CJIOBOocodeTaHUiA. [1py 3TOM OIMH KOMITOHEHT
MOXET OBITH JaBHUM 3aMMcTBoBaHMeM. Hampumep,
mpy-Kpaim-ucmopus OT true crime story — «HacTosIIast
KpUMWHAJIbHAST HCTOPHUSI»:

Duavm cmoum nocmompems 6cem AOOUMeNsIM mpy-
Kpaiim-ucmopuii, 0emeKmueos, a makice 6cem, Kmo xo4em
NO3HAKOMUMDBCSA C KOPEUCKUM KUHeMamozpapom u Kyab-
mypoii (Poccuiickas razera: [caiit]. URL: https://rg.
ru/2024/08/01/luchshie-filmy-osnovannye-na-realnyh-
sobytiiah-top-15.html (nata obpamenus: 03.08.2024)).

3anMCTBOBaHUsI, BOCXOSIIME K aHTJIMIUCKUM CJIO-
BOCOYETAHUSIM, TIO-Pa3HOMY alaliTUPYIOTCS B PYCCKOM
sI3bIKE, BCIJIGACTBME YeTO HAOJII0MaeTCsl BapuaTUBHOCTD
nx HancaHusi. KoMITO3UT MOXET IrucaThes Kak CJI0BO-
coyeTaHue M KaK OTAeJIbHOE CIOBO — C nedurcom u 6e3
neduca. Hanpumep, anru. love story: aaé cmopu, 1aé-
cmopu v aaécmopu. TTpuBeneM IpuMepbl pa3TuIHbIX Ha-
MMCaHWI B MHTEPHET-TEKCTaX PEKJIaMHOTO XapaKTepa:

Jlaeé Cmopu — memamuueckas csemMKa, cCMulca KOMOPOU
3aKA04Aemcest He NPOCMO 8 OMPAdCeHUU Ha GOomo UCmopuu
ecmpeyu 611001eHHOL NApbl, 4 8 CO30aHUU cazu cOeOUHeHUs
deyx cepdeu, Habupaem éce 00ablle NONYAIPHOCIU 8 NO-
crednee epems (MutepHer-marazuH AllTime: [caiiT].
URL: https://www.alltime.ru/blog/?page=post&blog=
watchblog&post_id=love-story-idei-dlya-organizatsii-
fotosessii (nata oopaieHus: 25.07.2024)).

Jlag-cmopu — ocobennoe nanpaesaenue 6 pomoepagui,
Komopoe 6 60AbUUHCIEe CAYHae8 80CNPUHUMAEMC KaK
donoanenue K ceadedbHoil pomoceccuu (PeiiTuHT hoTolII-
ko [caitt]. URL: https://top100photo.ru/blog/sovety-
po-organizacii-semok/lav-stori-v-obektive-sovety-
professionalov (mata oopateHust: 04.08.2024)).

O uem uavm Ilempa Todoposckoeo «Jlaecmopu» ?
(AprymenTsl 1 dakthl: [caitt]. URL: https://aif.ru/culture/
movie/o_chem film_petra todorovskogo lavstori (mara
obpameHus: 20.07.2024)).

OpmHako yalle BCTpeyaeTcsi BApbUPOBAHUE CIIMTHOTO
u aeducHoro HanvcaHuit. Hanpumep:

Dacm-ghyo (cmpum-gyo) — smo eda, Komopoii necKo
ymoaums 20400 «Ha Oe2y», byKeaibHo — Obicmpas eod.
O0Ho8pemeHHO 2MO U YAUUHAS e0a, KOMOPYIO MOICHO KY-
numo 6 napke, HeboOAbUWIOM Kage uiu ¢ JOMKA U C6eCcMmb
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mam yce (AKameMus TOTOJHUTEIbHOTO 00pa3oBaHUs
EDPRO: [caiiT]. URL: https://edprodpo.com/blog/
nutritsiologiya/fast-fud-mify-i-pravda-ob-ulichnoy-ede-
(mata oopameHus: 21.07.2024)).

Dacmepyo: eped uau noavsa oas uenosexa (Croprt-
akcmpecc: [caiit]. URL: https://www.sport-express.ru/
zozh/news/fast-fud-vred-ili-polza-dlya-cheloveka-plyusy-
i-minusy-chto-eto-mozhno-li-pitatsya-1747780 (nmata
obpameHus: 15.07.2024)).

5. ITonuManue 3HAYEHHIT KOMIIOHEHTOB

Kak ormeuaetr H.W. [ToHoMapeBa, «3HAKOMCTBO C
TepeaafoIIiM SI3BIKOM, HEKOTOPBIIf MUHUMYM JIBYSI3bI-
YUsi — TJIaBHOE YCJIOBHE JIGKCUYECKOTO 3aMMCTBOBAHUST»
[12, c. 70]. Ob6s13aTenbHOE U3yUEHUE aHTJIMICKOTO S3bI-
Ka B OOJBIIMHCTBE YUYeOHBIX 3aBeICHUN U MHTEpeC K
AHTJIOSI3BIYHON KYJBTYpe CIOCOOCTBYIOT ITOHUMAaHUIO
3HAYEHWIA KOMITOHEHTOB CJIOXKHBIX aHTJIMHACKMUX CJIOB 1
CJIOBOCOYETAHUI, T.€. YCIIeTHOM KoMMyHUKalMK. [ToaTomy
Takue cJoBa, Kak bolgpend, ragcmopu, osepcaiis, xeim-
cnuyv W Jp., MTOHSITHBI MHOTUM HOCHUTEJSIM PYCCKOTO
SI3bIKA M BOCIIPUHUMAIOTCS MX SI3BIKOBBIM CO3HAHUEM B
Ka4yeCTBEe CJIOXKHBIX.

Takum oGpa3om, Ha HaIlll B3TJISI, 3aMMCTBOBAHHBIE
KOMTIIO3UTHI UMEIOT TEHICHIIMIO COXPAHSITh CBOIO CJIO-
BOOOPa30BaTEIbHYIO CTPYKTYPY B PYCCKOM SI3BIKE, €CITU
WX KOMITOHEHTBI OTBEUAIOT XOTS ObI OTHOMY M3 Ha3BaH-
HBIX TISITH YCITOBUI. HeKoTopbie TpyIITHI CITOXKEHUMA
COOTBETCTBYIOT HECKOJILKMM YCIOBUSIM, HaIllpUMep,
MPUBEACHHBIC BBIIIE CJIOBA C KOMITOHEHTOM (umHec-.

ITo cTereHn acCUMUIISIIIAY BBIIEIISTFOTCST TP TPYITITBI
KOMITOHEHTOB cjioxkeHuii. Hanbosiee accuMuanpoBaH-
HBIMH SIBJISTFOTCSI KOMIIOHEHTEHI, PEryIsspHO YIOTPeOIIs -
folIMecs] B KAYeCTBE CAMOCTOSITEIbHBIX CIOB B KaKOM-
60 cepe KOMMYHMKAITMY WJIM B HECKOJIBKMX cepax.
Bropyto rpyriiy cocTaBiIsiioT KOMIIOHEHTBI, UCITOJTb3yeMbIe
TIpY 00pa30BaHUN HOBBIX PYCCKUX CJIOB, K TPEThEH TPYII-
TIe OTHOCSITCS CBSI3aHHBIC KOMITOHEHTBI, ITOBTOPSIOIIIN -
ecsl B psiie 3aMMCTBOBaHUIA.

3aknioyeHune

Takoii OOJIBILION ITOTOK CJIOXKHBIX 3aMMCTBOBAHUIA He
TOJIBKO PacCIIMpsIeT CJIOBAPHBINM COCTaB PYCCKOTO SI3bIKa,
HO ¥ BJIMSIET Ha €ro CTPYKTYPY.

Bo-nepBbIX, OHU YBEJIMYMBAIOT NPOAYKTUBHOCTD Ta-
KOTro criocoba cJ1I0BooOpa3oBaHusl, KaK CJI0KEeHHe, TIpr
KOTOPOM OMOPHBI KOMIIOHEHT PaBEH CAMOCTOSITENb-
HOMY CJIOBY WJIU SIBJISIETCSI CBSI3AHHBIM KOPHEM.

Bo-BTOpPBIX, YBEJTMYMBAETCH KOJMYECTBO KOMIIEKC-
HBIX €IMHULL CJIOBOOOPA30BaHUs, TaK KaK 3aMMCTBOBaH-
HbIE CJIOBA C OOILMM CBOOOIHBIM KOPHEBLIM KOMITOHEH-
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TOM COCTaBJISTIOT CJI0BOOOpA30BaTEIbHYIO TTapagurmy
WJIK CJIOBOOOpa30BaTeIbHOE THE3MO.

B-TpeThux, 3aMMCTBOBAaHHBIC KOMITO3UTBI M CO3/IaH-
HbIE TI0 UX 00pa3Ily PyCCKHE CIOXKHBIE CJIOBA YCUIUBAIOT
TeHACHIINIO K aHAJIMTU3MY, TaK KaK 3aMEHSIOT CO00I0
cjoBocoveTaHus. B Takux cyioBax nepBble HECKIIOHSIEMbIC
KOMITOHEHTBI MOTYT MTpaTh aTpUOYTUBHYIO POJIb U CO-
OTBETCTBOBAThH NpUJIAaraTeIbHOMY B CIIOBOCOYETAHUSIX.
Hamnpumep: npomo-kamnanus — pexaamuas Kamnanus,
IKCKAO3UB-MYP — IKCKAIOZUBHDLI MYD, IKCNPEcc-00Cmas-
Ka — 6vicmpas docmaeka U T.11. TakKe NepBbIif KOMITO-
HEHT MOXET COOTBETCTBOBATh YITPABISIEMOMY KOMITO-
HEHTY B CJIOBOCOYETAHUY, HATIpUMED: JonuHe-mecm — mecm
Ha donuHe, dpecc-K00 — KoOeKc 00excobl, OHAALIH-pecUcmpa-
yust — peeucmpauus 6 Hnmepneme, woy-pym — KOMHaAmMa
a5 nokasa.

Bcerna i onpaBnaHo MCITOIb30BaHUE MHOSI3BIYHBIX
CJIOXKHBIX CJIOB B pycCKOM si3biKe? YacTh U3 HUX UMeEeT
CUHOHUMBI B PYCCKOM SI3BIKE€ — 3TO MCKOHHBIE CJI0Ba
WJIM IaBHO 3aMMCTBOBaHHbIe. Hampumep, 630ucummep —
HSHS, NPAlC-AUCM — NPEliCKYPAHm, YUKeHO — 8bIX0OHbLe.
Bri6op Heosornama MoxeT ObITh 00yciaoBIeH audde-
peHUMALIE TTOHITUI WM SI3bIKOBBIM BKycoM. Kpome
TOro, MHOTME 3aMMCTBOBaHHBIC CJIOXKEHUSI HE UMEIOT
OHOCJIOBHBIX CHHOHMMOB M 9KBMBAJIEHTHBI PYCCKUM
cioBocoueTaHusiM. Hanpumep, macm-x36 (aHTI1. must-
have) — «Belllb, KOTOPYIO 00513aT€JIbHO HY>KHO UMETh»,
VUTY 3Ke Ha3BaHMsS CTABIIWX NMPUBBIYHBIMU TTPEIMETOB
ONeXbl: A0Hecaue (aHTA. long sleeve) — «dyTbOOJIKA C
JJMHHBIMM pyKaBaMU», ceumuiom (aHTI. sweatshirt) —
«TPMKOTaXHas TOJCTOBKa», mpenuxom (aHII. trench
coat) — «MoJeb MOXIEBOro Iiala». Takue 3aMMCTBO-
BaHUS CIIOCOOCTBYIOT YCUJIEHUIO TEHIEHIIUM SKOHOMUH
SI3BIKOBBIX CPEJICTB B PYCCKOM si3bIKe. Heosormamer Ha
MepBOHAYaIbHOM 3Talle CBOETO BXOXIEHMS B PYCCKUIA
SI3BIK MOTYT 3aTPYIHSITh MPOILIECC KOMMYHHUKAIIUN, HO
110 Mepe YCBOCHUST MHOTHE U3 HUX CTAHOBSITCSI TOYHBIMU
M YIOOHBIMU 0003HAYEHUSMU TTOHSATHUI.

Takum 06pa3oM, aKTUBHOE 3aMMCTBOBAHME aHTIINIA-
CKMX KOMITO3UTOB U CJIOBOCOYECTAHMI SIBJISIETCS CJICI-
CTBUEM MHTEPHAIIMOHAIN3AIUH JIEKCUKU PYCCKOTO SI3bI-
Ka ¥ OTpakeHUeM OOIIero mpoiiecca riodain3aln Bo
Bcex cdhepax ku3HU obiecTBa. OHU pa3HOOOPA3HbBI MO
CceMaHTHUKe, MH(OPMATUBHO HACKIIIEHBI, yIIOTPEOJISTIOT-
csl B pa3HbIX chepax KOMMYHUKAIIMU, U TIPOIECC UX
aganTanuu mpojgoskaercs. CTaTyc CJIOXHBIX CIOB B
PYCCKOM SI3bIKE OIpeIeIsieTCs] HECKOJIbKUMHU (haKTopa-
MM, ¥ HaOJII0IaeTCsT TEHASHINS, YTO OOJIBIIMHCTBO aH-
IJIMIACKUX KOMITO3UTOB COXPAHSIIOT CBOIO CJI0BOOOpPa30-
BaTeJIbHYIO CTPYKTYPY.
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